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e Pull ends of strips to release hair. Remove any remaining thread from hair then brush it.

o Tirer sur les extrémités des bandelettes pour libérer les cheveux. Retirer tout fil des cheveux, puis brosser les cheveux.

e Die Enden der Bander abziehen, um die Mé&hne zu Idsen. Jegliche Fadenreste aus der Méhne entfernen.

o Tira le estremita delle strisce per sciogliere la criniera. Rimuovi i fili restanti dalla criniera e poi spazzola.

e Trek aan de uiteinden van de koordjes om het haar los te maken. Verwijder resterende draadjes uit het haar voordat je het gaat borstelen.

o Tirar de los extremos de la cinta para soltarle el pelo, retirar cualquier resto de cinta que haya quedado en él y peinarlo.

e Puxa as tiras para soltar as crinas. Remove as linhas que restarem nas crinas e penteia-as.

o Dra i andarna av banden for att sléppa ut haret. Ta bort tradar som sitter kvar i haret och borsta det.

e Avaa harja vetdmélla nauhan paista. Irrota jéljelle jaéneet langat, ja harjaa hevosen harja.

® TpaPnEte TIG AKPEQ TWV TIPOOTATEUTIKAV TAVIAV YIa vVa EAeUBEPOOETE TA LAAALA. AQaLPEDTE 00EG KAWOTEG £XOUV amopeivel amd Ta PaAALG TG KOUKAQG Kal XTevioTe Ta.
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ISTRUZIONI « GEBRUIKSAANWIJZING © INSTRUCCIONES
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SPECIFICATIONS

Toy:  BARBIE PRINCESS HORSE 1(TRU)

Toy No.: M8880
Part No.: 0520
Trim Size: 17"Wx11"H
Folded Size: 85"Wx11"H
Type of Fold: 2 panel
# colors: One
Colors: Black
Paper Stock:  \White Offset
Paper Weight: 70 |p.
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Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any
items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions for future reference as
they contain important information.

Contenu: Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer aux illustrations. Si un élément
manque, merci de contacter le service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y
référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile
fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustdndige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte
fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.

Contenuto: Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici
Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde
inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

Contenido: Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Para producto adquirido en Espafia pongase en contacto con el departamento de atencion al consumidor de
MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona.

Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com. http://www.service.mattel.com/es Recomendamos guardar
estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion

de importancia acerca de este producto.

Contetdo: Retirar o contetido da embalagem e comparar com a ilustragéo. Se faltar alguma pega, entre em
contacto com a Mattel. Guarde estas instruges para referéncia futura pois contém informacao importante.

Innehall: Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar
du din lokala Mattel-representant. Spara de har anvisningarna, de innehaller viktig information.

Sisaltd: Tarkista ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mita kuvassa nékyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys
siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilytd kayttoohje vastaisen varalle, sillé siind on tarke&a tietoa.

MepLexOpeva: ByGATE OAX T GVTLKELUEVX KTTO TN CUOKEVXTLO KXL CUYKPLVETE TO UE T TIEPLEXOUEVX TIOU
QTTELKOVITOVTAL €DG). EGV KKTTOLO OTTO ToX KOUUATLL AELTTEL, TTPUKXNOUHIE ETTLKOLVWVIGTE HE TNV ETALPLX
Mattel. KpoaioTe auTég TLG 0dnyieg yLo MEANOVTLKN Xpra, KaBUIG TIEPLEXOLY GNUAVTLKES TIANPOWOPLEC.

Not suitable for children under 36 months - Contains small parts. ¢ Ne convient pas aux
enfants de moins de 36 mois. Petits éléments détachables susceptibles d'étre avalés. ¢ Nicht
fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthélt verschluckbare Kleinteile. ® Non adatto ai bambini
di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati 0
ingeriti.  Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen. ¢ Juguete no
recomendado para menores de 3 aiios. Contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia
en caso de ser ingeridas por el nifio/a.  ATENGAO: No é indicado para criancas com menos
de 36 meses por conter pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia. ¢ Olampligt for barn
under tre ar - Innehaller sma delar. ¢ Uegnet til born under 3 &r - Smadele. ¢ Anbefales ikke
for barn under 36 maneder. Smadeler. ¢ Ei sovi alle 3-vuotiaille - Siséltd pienia osia.
o [lep\apPavovrar pkpa avrikeipeva. AkatdAAnlo yua ntadid kdte tov 3 10V,

/N WARNING: ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Small parts. PUEDE CAUSAR ASFIXIA. No recomendable para NE CONVIENT PAS aux enfants
Not for children under 3 years. menores de 3 afios. Contiene piezas pequefas que podrian de moins de 36 mois. Petits éléments
provocar asfiia en caso de ser ingeridas por el nifio/a. détachables susceptibles e avalgs.

©2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.

Play Time! « Amuse-toi ! e Zeit zu spielen! « Giochiamo! « Spelen maar!
iA jugar! « Vamos brincar! e Dags att leka! ¢ Leikitdaan! e Qpa yia Maiyvidi!
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e Pull ends of strips to release hair. Remove any remaining thread from hair then brush it.

o Tirer sur les extrémités des bandelettes pour libérer les cheveux. Retirer tout fil des cheveux, puis brosser les cheveux.

e Die Enden der Bénder abziehen, um die Mé&hne zu losen. Jegliche Fadenreste aus der Méahne entfernen.

o Tira le estremita delle strisce per sciogliere la criniera. Rimuovi i fili restanti dalla criniera e poi spazzola.

e Trek aan de uiteinden van de koordjes om het haar los te maken. Verwijder resterende draadjes uit het haar voordat je het gaat borstelen.

o Tirar de los extremos de la cinta para soltarle el pelo, retirar cualquier resto de cinta que haya quedado en él y peinarlo.

e Puxa as tiras para soltar as crinas. Remove as linhas que restarem nas crinas e penteia-as.

e Dra i dndarna av banden for att sléppa ut héret. Ta bort tradar som sitter kvar i haret och borsta det.

e Avaa harja vetdmalla nauhan péisté. Irrota jdljelle jaéneet langat, ja harjaa hevosen harja.

® TpaPnEte TIG AKPEQ TWV TIPOOTATEUTIKAV TAVIAV YIa vVa eEAeUBEPOOETE TA LAAALA. AQaLPEDTE 00EG KAWOTEG £XOUV amopeivel amd Ta PaAALG TG KOUKAQG Kal XTevioTe Ta.
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Folded Size: g5"Wx11"H
Type of Fold: 9 panel
# colors: One

Colors: Black

Paper Stock:  Wwhite Offset
Paper Weight: 70 |p.
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Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any
items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions for future reference as
they contain important information.

Contenu: Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer aux illustrations. Si un élément
manque, merci de contacter le service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y
référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile
fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte
fiir mogliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.

Contenuto: Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici
Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde
inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

Contenido: Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Para producto adquirido en Espafia pongase en contacto con el departamento de atencién al consumidor de
MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona.

Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com. http://www.service.mattel.com/es Recomendamos guardar
estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion

de importancia acerca de este producto.

Contetido: Retirar o contetido da embalagem e comparar com a ilustragdo. Se faltar alguma pega, entre em
contacto com a Mattel. Guarde estas instrugdes para referéncia futura pois contém informagao importante.
Innehall: Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar
du din lokala Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna, de innehéller viktig information.

Siséltd: Tarkista ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa nékyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys
siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Sdilytd kéyttoohje vastaisen varalle, silld siiné on térkeaa tietoa.
NepLexopeve: BYGATE ON TO GVTIKELIEVX KTIO TN GUOKEUXTLO KOL GUYKPLVETE T(X JIE T TIEPLEXOPEVE TTOU
XTTELKOVITOVTAL €6W. EGV KATTOLO OTTO TOX KOMUATLO NELTTEL, TTXpOKXAOUHIE ETTLKOLVWVITTE HE TNV ETRLPLX
Mattel. KpamiiaTe auTég TiG 0dnyieg Yo HENOVTIKR XPAOT, KXBWG TIEPLEXOUV GNUAVTLKEG TIANPOQOPLEG.

Not suitable for children under 36 months - Contains small parts. ¢ Ne convient pas aux
enfants de moins de 36 mois. Petits éléments détachables susceptibles d'étre avalés. e Nicht
fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthélt verschluckbare Kleinteile. ¢ Non adatto ai bambini
di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati 0
ingeriti.  Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen. ¢ Juguete no
recomendado para menores de 3 afios. Contiene piezas pequeiias que podrian provocar asfixia
en caso de ser ingeridas por el nifio/a. ¢ ATENGAO: Nao é indicado para criangas com menos
de 36 meses por conter pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia. e Olampligt for barn
under tre ar - Innehaller sma delar. ¢ Uegnet til born under 3 &r - Smadele. ¢ Anbefales ikke
for barn under 36 maneder. Smadeler. ¢ Ei sovi alle 3-vuotiaille - Siséltdd pienia osia.
o [lephapPavovrar pukpa avrikeipeva. AKAT@AAnAo yia tadid kate Tov 3 eTOV.

A\ WARNING: ADVERTENCIA: ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Small pars. PUEDE CAUSAR ASFIXIA. No recomendatle para NE CONVIENT PAS aux enfants

Not for children under 3 years. menores de 3 afos. Contiene piezas pequefias que podrian de moins de 35 mos. Pefits éléments
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifo/a. détachables susceptibles d'Bire avelés.

©2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.

Play Time! « Amuse-toi ! e Zeit zu spielen! « Giochiamo! ¢ Spelen maar!
iA jugar! « Vamos brincar!  Dags att leka! ¢ Leikitdan! e ‘Qpa yia Maiyvidi!
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